Posgay Ildiké a Fiizes alja f6ldrajzi név kapcsan sorra veszi a Fiizes kezdeti,
majd az alja utétagl neveket. A rabakozi Fiizes alja toldalékolasa kiilonleges: Fii-
zes ala, Fiizes alatt, Fiizes aldl.

Az udmurtok az Udmurt Autondm Koztarsasagban kisebbségben €16 nyelvro-
konaink. Az elmilt évtizedekben a kis, 10-20 hazas udmurt falvakat kdzpontilag
felszamoltak, a lakosokat nagyobb falvakba és varosokba koltoztették. Ezaltal az
emberek elfelejtik régi kulturajukat s az ezt is 6rz6 helyneveiket. Talan az 1995-
ben megalakult udmurt Toponimiai Munkabizottsag altal kezdeményezett hely-
névgylijtés segit ezen a helyzeten — irja Salanki Zsuzsa.

Solymosi Laszlé Dusnok neveink torténeti adattarat kozli. A *torad6 személy’
jelentésti kozszé koznévként, személynévként €s helynévként Gsszességében 27
tételben adatolhaté a kozépkori Magyarorszagon. A sz6 a magyarlakta teriiletek
kozponti részén (nagyjabdl a mai Magyarorszag teriiletén) volt elterjedve.

Zaicz Gabor 283 egykor magyarorszagi, ma burgenlandi helység magyar és né-
met neve esetében vizsgalja az elsddlegesség kérdését: elsddlegesen magyar, el-
sOdlegesen német, illetéleg parhuzamos névadas eredménye-e az adott helységnév.
Mindharom egykori megye (Vas, Sopron, Moson) esetében a helységek tobb, mint
60%-a elsddlegesen magyar, a német elnevezés pedig 20% koriil alakul. A szerz6
Osszesitve is kozli Burgenland helységneveinek Osiségi statisztikdjat [am itt a sza-
mitott szazalékok hibasak, a valoédi adatok 66,78%, 19,43% és 13,78% lenne].
Ugyanezen helynevek mai névalakjainak egybevetése a kovetkezd adatsort adja:
eredetét tekintve magyar lehet 47,70%, német lehet 42,40%, parhuzamos névadas
eredménye lehet 9,89%.

HEGEDUS ATTILA

Helynévtorténeti adatok a korai 6magyar korbol.
1. Abauj—Csongrad varmegye.
Kozzéteszi: Hoffmann Istvan, Racz Anita, Toth Valéria.
Debrecen, 1997. 156 1.

Minden nyelvtorténeti és névtani kutatas elsé szamu ,,szentsége” az adat. Adat hi-
anyaban — legyen barmilyen tetszets az elmélet — csak sotétben tapogatdzhat a
kutatd, elegenddé szamu, hézagmentesen egymas mellé illeszked6é adat birtokaban
azonban minden megallapitasunk biztos talajon all.

Az adatok kitermelése azonban altaladban faradsagos és iddigényes munkat je-
lent. Ez¢ért is kiséri figyelem és 6rvendezés az adattarak megjelenését. Valoszinii-
leg helyesen allapitja meg Hoffmann Istvan, hogy A magyar nyelv torténeti nyelv-
tanabol azért hidnyzik a hangtani fejezet, mert a részletes hangtani elemzést kapott
kis szovegemlékek anyagan kiviil nincs keziinkben az Arpad-kor magyar szorvany-
anyagéanak nyelvi szempontok szerint rendezett s igy a kutatas szamara alkalmassa
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tett kiadasa (Utak, lehetdségek torténeti helyneveink kutatasaban: Az V. magyar
névtudomanyi konferencia eldéadasai. Szerk. B. Gergely Piroska és Hajda Mihaly.
Budapest-Miskolc, 1997. 232-4).

A Magyar Névarchivum Kiadvanyai sorozat (szerk. Hoffmann Istvan) 1. kote-
teként megjelent Helynévtorténeti adatok a korai dmagyar korbél ezt a hianyt pré-
balja meg enyhiteni: Gyorffy Gyorgynek Az Arpad-kori Magyarorszag torténeti
foldrajza I. kotetébdl szemelgeti ki azokat a mikrotoponimakat, amelyek e kotetben
elrejtve, szécikkszertien nem kiemelve taldlhatok meg. Nem tartalmazza tehat a
helységek és a varak korai névadatait, hiszen a telepiilések Gyorffynél mint szo-
cikkek talalhatok, régi adataikkal egyiitt. Nincsenek benne az egyes megyékben
birtokos csaladok, nemzetségek Gyorffynél szoérvanyosan (pl. 697. oldalon) el6-
fordulé névadatai sem. Hoffmann ugy latja, hogy elsésorban a helynevek alkalma-
sak a nyelvtorténeti vizsgalddasokra, mivel kozottiik nagy a belsé keletkezéstiek
aranya, etimoldgiailag attetszobbek a személyneveknél, jol helyhez kothetok, és
feltehetéen kozel allnak a korabeli beszélt nyelvhez.

A kotet tehat a Gyorffy kozolte 13 varmegye és 2 varoskornyék
mikrotoponimait adja, betiirendes szdcikkekben, a szécikkek elején a mai, illetve a
kikovetkeztetett alakkal. A kotet tagan értelmezi a helynév fogalmat: tulajdonnév-
ként vesz fel szintagmakat és puszta foldrajzi kozneveket is, mivel elsdédlegesnek
tekinti a helymegjel6lé funkciot (28. Mezsgye, 79. Selymekes) Minden megye
névanyagat a megye Arpad-kori telepiiléseinek felsorolasa zarja, majd a térképek
kovetkeznek: egy térkép mutatja az adott megye telepiiléseit, egy tovabbi pedig a
mikrotoponimakat. Ahol a nagyszamu adat miatt sziikséges volt (pl. Abauj varme-
gye), egy kiilon, harmadik térképet is talalunk, a viznevekét. Az adattart harom
kiilonbdz6 mutatd zarja: a név- és szdalakmutato, a cimszo- és névelemmutato és a
névvégmutatd. Kiemelendd a névvégmutatd, melynek segitségével nemcsak a ne-
vek és lexémak, hanem egyes szoelemek keresése is lehetdvé valik, s ezaltal meg-
kénnyiti a grammatikai kutatasokat. A névvégmutaté — tudomasom szerint — pa-
ratlan a hazai névkiadasban.

Van azonban a névtarnak egy problematikus tobbletszolgaltatasa is: az olvasa-
toké. Erthetéen igen nagy a kisértés nyelvi adatok kozzétevdi szamara, hogy — ép-
pen azért, hogy egy szolgaltatassal még tobbet nyujtson a kiadvany — megadjak a
szerintiik valos korabeli kiejtést is. E kiejtésmegadéds nehézségeit a kotet kozzéte-
voi is latjak, tobb esetben ezért adnak vagylagos olvasatot (pl. 45. [dravca ~
drauca]). Mégis gy latom, ezt a csapdat jobb lett volna elkeriilni. A kotet ugyanis
tobb olvasati ellentmondast tartalmaz, pl.: a 24. oldal Biikk-erdd 1270/272:
bykerdev adatat [bikerdd]-nek, mig az 54. oldal Tolgy-erdé +1228/383/407:
Tulherdew adatat [tiilerdéii]-nek olvassa; a 24. oldal Biikk-f6 1270/272: Bykfev
adatat [bikf6]-nek, de az 53. oldal Séd-f6 1330: Sedfeu adatat [sédf€ii]-nek olvassa.
A 30. oldal Szikszé pataka 1302>344: Zekzoupathaka-nak olvasata [székszou-],
mig a 45. oldal Diszné-fertés 1267/380: Gyoznoufertes-nek [?gyosznd-]. A na-
gyobb Ovatossagra nemcsak az esetleges helyesirasi kovetkezetlenségek megléte,
tobb oklevél atirt volta, egyes hangok fejlddésének allomasairdl valé bizonytalan-
sagaink (vo. a fentebb emlitett kettéshangzos eseteket, vagy a velaris rovid magéan-
hangzdok olvasati nehézségeit: nehéz elfogadni, hogy a 40. oldal Loseuduna olva-
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sata [los€u-], a 77. oldal Huzzeuozo olvasata [husszéu] lenne, valdsziniibbnek tart-
hatjuk a nyiltabb t3hangzés olvasatot — vo. Benkd: ArpSzov. 91-2), hanem az
adattarba felvett teriiletek szétszort volta is figyelmeztethetett volna.

Eltekintve az olvasati problémaktdl, leszogezhetjiik, hogy a kotet vallalt fel-
adatat magas szinvonalon, igen pontos adatkozléssel oldotta meg, sok-sok jé adatot
bevonva az 6magyar kor hangfejlddéseinek példataraba (csupan szemelgetve két-
két alak: 87. Ruuozlicu és Ruhuz; 24. Blathan és Balatun).

HEGEDUS ATTILA

Bacs-Kiskun megye foldrajzi nevei.
I. Kiskunfélegyhaza és kornyéke. Kozzétette: Fekete Janos.
Szerkesztette: Balogh Lajos és Ordog Ferenc.
A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag Kiadvanyai. 210. sz. 118 1.

1. Ismét Gjabb fiizettel gazdagodott a foldrajzi neves adattarak gyiijteménye. 1997-
ben a Bacs-Kiskun megyei gytjtés els6 darabja, a Kiskunfélegyhazat és kornyékét
bemutaté fiizet jelent meg. Kiilén 6rom ez Bacs-Kiskun megyének, hiszen innen —
noha a megye mar harom évvel a Zala megye foldrajzi nevei cim{i kdtet megjelené-
se utan, 1967-ben jelentkezett a gyiijtésben vald részvételre — még nem jelent meg
onallo gyijtés. Az anyagot Fekete Janos tette kozzé, a szaktanacsadast és az anyag
szerkesztését Ordog Ferenc és Balogh Lajos latta el.

2. A fiizet bevezet6jébol kideriil, hogy Fekete Janosnak és gyiijtdinek milyen
nehéz feladatot jelentett a vallalkozas, s ez rogton arra a kérdésre is valaszt ad, ho-
gyan maradhatott le ennyire a megye a foldrajzi nevek gyljtésének orszagos vona-
latél. A kezdeti munka még 1967-ben indult Végh Jozsef iranyitasaval. Ez sajnos
par év utan elakadt, a gyiijtés abbamaradt. Nagy veszteség, hogy ez az anyag na-
gyobb részt elkallodott, csak toredékek maradtak meg beldle. 1975-ben valtozas
kovetkezet be az ligyben. A vezet6 szervek a foldrajzi nevek szervezett gyijtésének
folytatasarol dontottek, s 1980-81-re tiizték ki a nyomdai kézirat elkésziiltét. Saj-
nos ez a munka is félbemaradt, bar eredményeit tekintve sokkal jelentésebb az el6-
z6 gylijtésnél. 1990-ben a gyiijtésszervezok megprobaltak ujra beinditani a munkat
— sikerteleniil. Hogy mégis megmozduljon valami, gy gondoltdk, hogy az 1981-
ben mar kiadasra el6készitett Kiskunfélegyhazat és kornyékét feldolgozé fiizetet
Gtjara bocsatjak. A névanyag ezért az 1976-os allapotokat mutatja.

3. A bevezetdnek a torténeti anyagrol szolo részébdl kideriil, hogy hasonldan a
kézelmultban megjelend szinkron foldrajzi névi adattarak gyakorlatdhoz, ez a
gylijtemény is feldolgozta a mai anyagot gazdagitd régi kataszteri térképek és a
Pesty Frigyes-féle névanyag adatait. Kiilon dicséretes, hogy az irasbeli nevek 6sz-
szegyljtésekor a megyei levéltar térképallomanyanak névanyagan til az ott talal-
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